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REEK ORTHODOX ARCHDIOCESE % AMERICA
THE HOLY EPARCHIAL SYNOD

The falling asleep in the Lord of a brother priest constitutes an ex-
tremely solemn event. The departed brother is now with the Lord, but at the
same time we feel the sorrow of the separation. It is difficult to fully prepare
for this moment especially, when death occurs suddenly and the time needed
to prepare for a funeral in a dignified manner is limited. The sensitivity related
to the issue, the care for the departed priest, and the desire to alleviate emo-
tional hardship faced by his family led the Holy Eparchial Synod to prepare this
booklet entitled, Guidelines and Procedure When a Priest Falls Asleep in the Lord. 1t is
the decision of the Hierarchs of our Synod that this booklet be referenced and
used throughout the Greek Orthodox Archdiocese of America by the family and
brother clergy in all cases when a beloved priest has fallen asleep in the Lord.

The text that follows was carefully prepared by the Holy Eparchial
Synod which examined the existing liturgical tests for directions pertinent to
the preparation for the funeral of the body of a clergyman who has fallen asleep
in the Lord. The Great Euchologion briefly prescribes a relevant preparation but
does not describe the exact manner in which the body is to be prepared for
funeral and burial services. For this reason the Holy Eparchial Synod using the
experience of her members and the existing oral traditions of the Church on
the matter, proceeded in preparing the present text in Greek and English to be
disseminated throughout the Archdiocese especially because the majority of
our clergy have rather limited experience in performing the sacred service of
vesting and anointing the body of a departed brother priest.

At this point, the Holy Eparchial Synod wishes to thank the Very Rev.
Panteleimon D. Costarakis, Presvytera Elaine K. Stephanides, and the sisterhood
of Presvyteres for submitting an initial text dealing primarily with the practical
issues for things to be done when a priest falls asleep in the Lord. That initial
text led to further research which ended with the publication of this booklet.
This booklet is offered by our Holy Eparchial Synod as an expression of thanks-
giving to God for the lives of our departed brother priests and a consolation to
their respected families.

A %&A@.Q%#@“

+ Archimandrirte Sebastian Skordallos
Chief Secretary of the Holy Eparchial Synod




OAHTITAI KAI AIAAIKAXIA EIII TH EKAHMIA IEPEQX
A. M\npogdpnoig tod tomikod Tepdpxov.

Eml tff mpdc Kuptov éxdnpia iepéwe 1) oikoyéveia mAnpogopel dpéows
TOV TomiKOV MrTpomoAitnv. 'Entl tAéov 1] oikoyEveln TANpo@opel TO
Tpacpeiov Tod Apxieniokdnov eig mepintwotv kab’ v 6 iepeb 6Ev dviike
gic Thv "Apecov ‘Apxiemokomkiv Hepipépeiav. ‘H olkoyévela d€ov va
dmooteiln eic TO Tpapeiov ToD ApXIENICKOTOL GUVTOUOV BLOYPAPIKOV
onpeiwpa Tept To0 kKotunBEVTOG iepéwg, WG Emlong kal TaG AenTouepeiog
nept thig kndelag, Smwe cupmeptAnPOoDV €ic T& GXETIKA AvaKoVWOEVTa
tfic Apyiemokomniic. 'Eml théov, 6 tomikdg Tepdpxng Oa oplon, i duvardy,
Tpelc iepeic Sit va Enontedoouy eig thv dtadikaciav Tfig ETotpaciag tob
oknvwpatog Tod éxkdnpfoavtog &deh@ol twv Kai tfig Evdvoewds Tov did
TGOV iy avTod.

B. ‘Etowacia o0 owpatog tpod Tfi¢ kndeiag.

I1po TG peTa@opds tod kdnuroavtog lEpEws €1g To ypageiov TeAeT@V,
ol kaBopiopévor iepeic YdAAovv trv dkoovBiav tod Tpisayiov OmEp
00 &V Xp1ot® &8eApol adtd®V €l OV térov Srov dnePincev (m.x.
oikia, vosokopieTov). Metd t0 Tpiodylov TO okivwa To0 tepéwg
HETAQEPETAL EIG TO YPAPETOV TEAETV.

‘H oikoyévera tod koundévtog iepéwe déov va mpounbedon tov
SievBuvtiv Tob ypageiov tehet®v pe mAfpr kabopav évdupaciay
(¢achpovya, bmodrpata, tavteAdviov, KAAToat, OTOUKAUIGOV, KATL), WG
émiong kol AeuknV 1} Xxpuot|v iepatikiv oToANV, cuuneptAapPavopévwy
Kai «Aépocy kal €miotnBiov otavpod f émtyovatiov (édv 6 iepeds fto
dPPIKIGALOC).

Metd TV étotpaciay Tod oknvWpatog vmd Tl ypapeiov TEAETWY, o
{epeic telodv TV TGtV kal xpiowv adtod kabwg Todto kabopiletat
Ortd oD MeydAov Edyoloyiov kal meptypd@eTat €ig To KelpevoY TO
omoiov &koAovPel katwtépw. ‘O dievduvtr|g ypageiov tehetdv Séov

v £totpdon to oxvwux ToD vekpoD kal va évdvor toito did Tdv
¢owpolywv, tavtehoviov kal Urovkapicov, dvev TGV DTOdNUATWY

Kol KaAto®v, Gote ol mbdeg vd eivat yupvol il Thv xpiow. “Otav
cLUTANPWOH 1] Xpici kal 1 Evduoig kai YaAf o Tpiadyiov, T cKAVWUA
00 iepéwc petapépeton eig Thv EkkAnoiav Srov O tedecdij 1) €663106
dxolovdia (kndein).

ORDER AND GUIDELINES WHEN A PRIEST FALLS
ASLEEP IN THE LORD
A. Notification of local presiding Hierarch

Upon the falling asleep in the Lord of a priest the family should
immediately inform the local Metropolitan. In addition the family
should inform the office of the Archbishop in the event the priest
was not from the Direct Archdiocesan District. The family should
forward to the office of the Archbishop a brief biography of the
departed priest as well as the funeral arrangements to be included
in all press releases issued by the Archdiocese. Furthermore, the
local presiding Hierarch will designate three priests (if possible) to
oversee the preparation and vesting of their departed brother.

B. Preparation of the body before the funeral

Prior to the transportation of the departed priest to the funeral
home, the designated priests offer a Trisagion for their departed
brother in Christ at the place where he has passed (i.e. home, hos-
pital). Following the Trisagion, the departed priest is transferred to
the funeral home.

The family of the departed priest should provide the funeral di-
rector with a complete change of clean clothing (undergarments,
shoes, pants, socks, shirt etc.), as well as a full set of white or gold
vestments including an Aer and pectoral cross and/or epigonation
(if the priest had been bestowed the Offikion).

Following the preparation of the body by the funeral home, the
priests perform the washing and anointing of the body as pre-
scribed in the Mega Euchologion and described in the text that
follows. The funeral director should have the body prepared and
dressed in undergarments pants and shirt, except for the shoes and
socks so that the feet are available for anointing. Once. the anoint-
ing, vesting, and Trisagion have been completed, the departed
priest is transferred to the church in which the funeral will take
place.




I'. Tprodytov

To p@tov Tprodytov YdAAetat, €l Suvatdv, duéowc UETE TV TPOG
Koprov €xdnpuiov tob iepéwg gig Tov tomov Gmov ékounon (oikia,
vocokopeiov). To devtepov Tpiodytov PaAAeton peta thv Evduoty Tob
lepéwc 1k Tii¢ lepatikiic 0ToAf¢ Omwe abth TEPIYPAPETAL KATWTEPW.
‘0 xpdvog tol tpitov Tproayiov dievbeteital év cuvevvorioel peta To0
TomkoD ‘Tepdpyov. ’

A. TomoB£tnoig kal £Totpacia Tod okNVWpaTog tol Tepéw EVTOc Tod
vaoD.

METG THV HETAPOPAV TOT GKNVWHOTOG TOD 1EpEW £i¢ TOV VoV UIo TV
lepéwv Onwg Extedfi elg AaikOv npookOVNUA, TO Qépetpov dvolyetat
Ko T Tepdv Evayyéhiov TomoBeteitan éml tod otifoug Tod ExAmévTog
iep£wg (L€ tv Tapdotaoty tfi¢ Avaotdoews €ig T dvw PEpoc), VD T
npbowmoV T00 VekpoD elvat éotpapuévov Tpdc T “Ayiov Bijua (tpdc
‘AvatoAdg). ‘H de€ia xelp tob iepéwg Enavanadetal gig oxfipa evAoylag
éni to0 Ebayyehiov mtpodg Grddootv Tipfig U0 TV Tot@v S’ domacpod.

E. @cia Asttovpyla kai £€6610¢ dkolovBia (kndela).

‘0 torikdg Tepdpxng Opilet tov igpéa fj TolC iepeic, ol Omoiot O
teAécouv TV Beiav Aertovpylav thv Nuépav tfic kndsiag, “Otav
oLHTANPWOT 1] €€6810¢ droAovbia (kndeia), Tpotol kKAe1oOf TO
PEPETPOV, Gpatpeitat 6 EmotNOL0g oTAVPOG Kal TO Tepdv Ebayyéltov.

e
C. Trisagion

The first Trisagion should be offered, if possible, immediately after
the falling asleep in the Lord of the priest at the place of his repose
(home, hospital). The second Trisagion should be offered after he
is vested with his priestly vestments as outlined in the text that fol-
lows. The time of the third Trisagion should be arranged in consul-
tation with the local presiding Hierarch.

D. Position and preparation of the priest inside the
church

After the body is transported to the church by the priests to lie in
state, the casket is opened and the Holy Gospel is placed on the
breast of the departed priest (with the Resurrection side of the Gos-
pel icon facing up) and the priest facing the Holy Altar (East). The
priest’s right hand, which is placed in the blessing form, is rested
upon the Gospel available for veneration, by the faithful.

E. Divine Liturgy and Funeral Service

The local presiding Hierarch designates the priest/s who will cel-
ebrate the Divine Liturgy on the day of the funeral. At the conclu-
sion of the Funeral Service and before the closing of the casket, the
pectoral cross and the Holy Gospel are removed.




GUVTETPLUUEVOV, KAPSIOV GUVIETPIUUEVNV KAl TETAMEWVWUEVIV O
©e0g ok £Eoudevwoet. ‘Aydbuvov, Kipie, év tf evdokia cov thv
Z100v, kal oikodounditw ta tefxn Tepovcaliu. Tédte e0dokroELG
Buoiav  dikatoolvng, dvaopdv kol OAokavtwyata. Tdte
avoicovoty £mi 6 Buoiastiptdv 6o LEGXOUG.

Ei¢ 10 té)og tfi¢ xplocws, ol iepeis, Aéyovies toe evydc Tri¢ EvBUoEws TV
IEPATIKAV apiwV, EvEUovy ToV adedpov adT@V Ué TAHpN lepatikhv aToArv.

ENAYXIY TOY IEPEOY

(‘H &vdvoic yiverou eig to Tpageiov TeEAeT@v)

O1 1epeis, potod £vdvcouv tov Ekdnpnoavta GdeA@ov alt@v, eDAoyolv
Kol Gomdgovat Ekactov Gulov.

EDAoyntog 6 ©edg Nu@v mdvrote, viv kal del kal elg tovg ai@vag téhv
aldovov. Aunv. : ;

Ei¢ t0 oTixdpLov:

‘AyaAMdoetat 1] Puxr] pov €ni td Kupiw: Evéduee yap ue ipdrtiov owtnpiov,
Kol XITOVa eDPPOSUVHG TEPLEPAAE He' 1G VUUPIW Teptédnke pot pitpav
Kal WG VOUPNY KATEKOGUNOE HE KOOU.

Eig t0 émirpayriov:

EDAoyntog 6 ©e6g, 6 ekxéwv TV Xdptv a0tol mi Tovg 1epeic avTod: (e
ubpov €ml keaAflg O KataPaivov mi Tywva, TOV TWywva tod Aapdyv,
0 KataBaivov €mti Ty Pav Tol vdlatog avToD.

Ei¢ thv {dvnv:
E0loyntog 6 ©edg O meplwvvowv pe dUvauiv kai £0eto duwpov
TV 030V pov.

The sacrifice acceptable to God is a broken spirit; a broken and con-
trite heart, O God, You will not despise. Do good to Zion in Your
good pleasure; rebuild the walls of Jerusalem, then will You delight
in right sacrifices, in burnt offerings and whole burnt offerings; then
bulls will be offered on Your altar.

At the conclusion of the anointing service, the priests, while re-
citing the vesting prayers, dress their departed brother with his
priestly vestments.
VESTING OF THE PRIEST
(The vesting takes place in the Funeral Home)

Before the priests vest their departed brother they bless each vest-
ment and kiss it.

Blessed is our God always, now and forever, and unto to the ages of
ages. Amen.

For the Sticharion:

My soul shall rejoice in the Lord, for He has clothed me with the
garment of salvation, and with the robe of gladness has He encom-
passed me. As a bridegroom He has set a crown upon me, and as a
bride He has adorned me with ointment.

For the Epitrachelion:
Blessed is God, Who pours out His grace upon His priests, as oint-

‘ment upon the head, which runs down upon the beard, the beard of

Aaron, which runs down to the hem of his garment.

For the Zone (belt):
Blessed is God, Who girds me with strength, and has made my path
blameless.




Ei & émudvike, €v uev T Seigy

‘Hde€id oov, Kopie, O8edéfaoton év ioxOrty de&id oov xelp,
Kopte, €Bpavoev €x0pols kal t@ mARder tfic 86&ng cov ocuvérpipag
tobg  Umevavtioug.

Ev 8¢ T¢) dprotep-
Al Xeipég oov énoinodv pe kai EMAacdy pe oLVETIOOV He Kal pabricopat
TaC EVIOAGS Gov.

Ei¢ 70 émryovdriov (Edv &xer):
MepiCwoat thv pougatav  cov  €ml  TOV  Unpoév  oov, duvarté, T
wpaldtrricov Kai t@ kAAAeL cou kal #£vteve kal Katevodod Kal
PaciAeve, #vekev dAnOsiog kol mpadTnTog Kol dikatoolvng kol 68nyAoeL
o Davpaotdc 1 de€id cov.

Ei¢ T0 peléviov:
Ol 1epeig oov, Kopie, évddoovtat dikatoovny kal ol Sotof sov dyaAlidoet
ayoaAidoovtat.

| Edv 6 kexotunuévos iepeds Exn éxkAnaiaoticoy dpoikiov e péon
émathifiov oTawpdv, 6 TIPETOS TOV iepéwv TomoOETEl avToV (U€ Kouudvny thv
aAvaide €l T0 dvw dKpov, WOTE 0 aTaVPOE Vi SUvartar Vi dpopedfj evkoAwe
po TG Tapric) Aéywvr

Ei¢ ToV Ztavpov:

JZ 2 7 5l ~ {d t 2 A
“0otig OéAer Omicw pov €ABel, dmapvnododw £autov kal dpdtw TOV
GTAVPOV aTOD Kol GkoAoLBEITW pot.

Eifta, ol igpeis motodow o Tprodyiov vmép adwviov avamatoews Tod
KEKOLUELUEVOV &GEAPOD.

For the right Epimanikion.

Your right hand, O Lord, is glorified in strength; Your right hand, O
Lord, has shattered Your enemies, and in the multitude of Your glory
have You crushed adversaries.

For the left Epimanikion:
Your hands have made me and fashioned me; teach me, and I shall
learn Your commandments.

If the departed priest has been bestowed with the offikion of wear-
ing an Epigonation:

Gird Your sword upon Your thigh, O Mighty One, in Your comeli-
ness and in Your beauty, and go forth and prosper, and reign because
of truth, and meekness, and righteousness; and Your right hand shall
guide You wondrously.

For the Phelonion:
Your priests, O Lord, shall clothe themselves with righteousness,
and Your holy ones shall joyfully rejoice.

If the departed priest has the offikion of wearing a pectoral cross,
the attending priests put it on him (open the back of the chain on
the pectoral cross and drape the chain over the shoulders of the
departed priest, so that after the funeral, it may be easily removed)
saying:

Placement of the Pectoral Cross.:
He who wishes to come after me, let him deny himself, take up his
cross and follow me.

At this time the vesting priests will offer a Trisagion for the eternal
repose of the soul of their departed brother.




TPIXATION
EOAoyntdg 6 ©e0g Nudv, ndvrote viv kal del kal el Tovg aidvag Téhv
alwvwy. Aurv.

“Aytog 0 ©€dg, “Aytog Toxupdg, “Ayiog ABdvatog éNéncov fuag. (v)

AdEa Tlatpl kal YiQ kal Ayiw IMveduartt, kai vOv kal del kal gic tovg
al@vag TOV alwvwy. Aunv.

HNavayia Tpidg, EAéncov Nudg. Kopie, tAaodntt taig apaptiong AUGOV.
Aéomota, ouyxwpnoov tdg dvopiag fuiv. “Ayie, énfokear kai faocat Tag
Gobevelac AUAV, Evekev TOL OVOUATAG Gov.

Kopie ENénoov. (y7)

AdEx TMatpl kal Yid kai Ayiw IMveduartt, kal viv kol del kai €l¢ tovug
ai@vag TdOV alwvewy. Aunv.

Tatep NUGV, 6 €v Tolg 0bPavoig, ayacbitw O Evoud cov, EABETW 1)
BaciAela gov, yevnontw 10 BEANUAE cov w¢ év obpav® kal ént tfic YAc.
Tov &ptov Au@v oV émovolov 80¢ AUV ofjepov kai &pec AUV Td
OpetAfpaTa AUV, WG Kal NUETG dpiepev Toig dpetAétalg UGV, Kal pr
eloevéykng Nuag €ig metpaopdy, GAAG picat Nudg o tod rovnpod.

‘Ott cod éotiv 1 Paoideion xal 1] d0vaug kai 1 86&x, TOD
Matpog ki tod Yiod kai tol Ayfov IMvedpatog, viv kai del kal
€ig ToLg  ai@vag TV alwvwv. Apfv.

Metd mvevpdtwv Sikaiwy teteleiwpévwy TV Puxny tod dovAov cou,
TOTEP, AVATALOOV,  QUAATTWYV ATV €i¢ TV  pakapiav {wAv, v
napd oof, pLAdvBpwne.

Eig TV katdnaveiv cov, Kipie, Smov ndvteg ol dytof cov dvanadovrat,
avémnavoov kal thv Puxnv 1o SovAov cov, 8t pdvoc tndpxelg dOdvaroc.

TRISAGION
Blessed is our God, always, now and forever and to the ages of ages.
Amen.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever
and to the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master,
pardon our transgressions. Holy One, visit and heal our infirmities
for Your name’s sake.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever
and to the ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom
come. Thy will be done, on earth as it is in heaven. Give us this day
our daily bread; and forgive us our trespasses, as we forgive those
who trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver
us from evil.

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father
and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of
ages. Amen.

Among the spirits of the righteous perfected in faith, give rest, O
Savior, to the soul of Your servant. Bestow upon it the blessed life
which is from You, O loving Lord.

Within Your peace, O Lord, where all Your Saints repose, give rest
also to the soul of Your servant, for You alone are immortal .




Adéw Morpi kod Yiey ko Ayl ITveduatt,
0 €l 0 Be0g Nuv o kataPag ei¢ Adnv kol tag 680vag Aboac tdv
TEnedNHUEVWY, aUTOG Kal Thv Yuxrv Tod SovAov cov, Tdtep, dvdmavoov.

Kol viv ko &el kod €1 To0G al@vag T@V aldvwv. Aurv.

‘H pévn ayvn kal dxpavtog Hoapbévog, 1| @edv dppdotws kuroaod,
npeofeve vnep ol EAendifjvon kai cuyxwpendivat Thv Yuyiv tod SovAov
Gov.

7 ’ % ~ LS ’ \ \ /4 b4 {c. I e 2 7
EAéncov Nuag 0 Ogdg, katd to uéya EAedg oov, 6e6uedd cov, Emdkovooy
Kal EAénoov.

Kopie ENéncov. ()

"ETi 8g6peba Umep Gvamaloews T Yuxfic Tol kexowunuévou SovAov
oD ©00 (Seiva) iepéwg, &dehpob kal suAAeiToupyoD HUGY yevouévo,
Kol Omép to0 cuyxwpndivar adTd v TAnuuéAnua ékovoidv te Kai
aKovGLoV.

Kopie EAénoov. (y)

“Onwe Koprog 6 ©eog taén tnv Yuxy adtod EvOa oi dikatot dvamadovrar,
T €Aén tob Ocol, Ty Pacideiav TV obpavdv kal d@eoty T®V avTod
AHAPTIGV, Tapa Xp1oTe) Td GBavdtw BaciAel kai Oe® fudv altnowyeda.

Iapdoyov, Kopte.
To0 Kupiov denbdpev. Kipte, EAéncov.

‘0 @06 TGV TVELUATWY Kal TLdong oapKdg, O TOV Bdvatov KatamatAcoc
Tov 0¢ GaPolov katapyroag Kai {wny @ kdouw cov Swpnoduevoc:
a0Tég, Kopie, GvATavoov Kal TV Puxiv tod kekolunuévou §ovAou cov
(Oetva) iepéwg, adeApoD Kai cuAAertovpyod AUGV yevouévou, év témy
PWTEWVED, &V TOMW YA0ogp®, £V TOTY dvapOEewc, EvBa dnédpa ndion 650V,
AOm wad atevaypde. Mav audptnpa to map’ adtod mpaxdev év Adyw f
€pyw 1 dravolq, we ayadog kal QIA&GVOpwIog O£0¢ cuyXWpnoov: 8Tt ok
gottv GvBpwmog 6¢ {rioetat Kl 00X GpapThcEL o Yop uévog, Kipie, Ektde
apoptiog Ondpxels, 1 dikatoovvn cou, dikatochvn gic TOV aldva, Kol 6
Adyog cou dAfbeLa. '

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

O Savior, You are our God who descended into Hades and delivered
from suffering those who were bound there. Grant rest also to the
soul of Your servant.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.
Most pure and spotless Virgin, who ineffably gave birth to God, in-
tercede with Him for the salvation of the soul of your servant.

Have mercy upon us, O God, according to Your great mercy; we
pray to You, hear us and have mercy.

Lord, have mercy. (3)

Furthermore, we ;pray for the rest of the soul of the servant of God
(Name), Priest, who has been our Brother and Concelebrant who has
fallen asleep, and for the forgiveness of all his transgressions, both
voluntary and involuntary.

Lord, have mercy. (3)

May the Lord God grant that his soul rest where the righteous re-
pose. Let us ask for the mercies of God, the kingdom of heaven, and
the forgiveness of his sins from Christ our Immortal King and God.

Grant this, O Lord.
Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.

O God of spirits and of all flesh, You have trampled upon death and
have abolished the power of the devil, giving life to Your world.
Give rest to the soul of Your departed servant (Name), Priest, who
has been our Brother and Concelebrant, in a place of light, in a place
of repose, in a place of refreshment, where there is no pain, sorrow,
and suffering. As a good and loving God, forgive every sin he has
committed in thought, word or deed, for there is no one who lives
and does not sin. You alone are without sin. Your rightepusness is an
everlasting righteousness, and Your word is truth.




ToO Kupiov denbdpev. Kopie, EAéncov.

‘0t oV €1 1 dvdotaot, 1} {wn kol 1} pakapia dvdnoauotg To0 kekounpévou
do0Aov cov (Seiva) iepéwg, GdeApoD Kal GUAAELTOLPYOD UMY YevouEvo,
Xpiote 6 ©£06 UGV, Kai ool thv d6&av dvaméumopey, oV 1§ &vdpyw
oov Tatpi, kol @ mavayie kol dyad@ kol {womoid cov Mveduatt, VoV
Kol del kad el Todg al®dvag tdv aldhvwy. Aumv.

ATIOAYZIY

A& 6ot 6 Oedc, 1 EATTIC AUGY, d6Ea vot.

‘0 kol vekp®v kal {Wvtwv thv ééovoiav Exwv w¢ d0dvarog BastAeic, kal
AvVaoTaG €k VEKPOY, XpLoTog 6 GAnBivog ©edg AU®Y, Taic TpeaPeiaic thg
Tavoxpdvtov dylag avtod Mntpds, T &ylwv EvE6Ewy kal mavev@uwy
AnootéAwv, @V 60iwv kal Beopdpwv TaTtépwy AUDY, TGV ayiwv
gv86Ewv TMponatdpwv APpady, Toadk kol Takdp, Tod dofov kal Sikaiov
¢thov avTod Aaldpov Tod teTpanuépov, Kai mEvTwy Ttwv Ayiwv, THY
Poxny tod €€ UV petaotdvrog dovAov adtod (Seiva) iepéwe, &SeApod
kol GAAEITOVPYOD UGV YevopEvou Ev ornvaic Stkaiwv TdEat, &v kbAmoic
APpady dvanadoat, kal petd dikaiwy cuvapturicon fudc & efoat kal
0Woat WG GyaBog kal @iAdvOpwog kol EAerjuwy Ogdc.

Alwvia oo 1} pvAun &€lopakdpiote kal defpvnote d8eApe fu@v. (y)

YAt T0-
Alwvia 1 pvhun. (y)

AV UX®V T@V aylwv matépwy Nu®v, Kopie Tnood Xpioté, 6 Oedc fudV,
EAénoov kol c@oov NUAC. ApAv.

Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.

For You are the resurrection, the life, and the repose of Your departed
servant (Name), Priest, who has been our Brother and Concelebrant
Christ our God, and to You we give glory, with Your eternal Father
and Your all-holy, good and life-giving Spirit, now and forever and
to the ages of ages. Amen.

THE DISMISSAL
Glory to You, O God, our hope, glory to You.

May Christ our true God, who rose from the dead and as immortal
King has authority over the living and the dead, have mercy on us
and save us, through the intercessions of his spotless holy Mother; of
the holy, glorious, and praiseworthy Apostles; of our venerable and
God-bearing Fathers; of the holy and glorious forefathers Abraham,

Isaac, and Jacob; of his holy and righteous friend Lazaros, who lay
in the grave four days; and of all the Saints, establish the soul of His
servant (Name), Priest, who has been our Brother and Concelebrant,
departed from us, in the dwelling place of the Saints; grant rest to
him in the bosom of Abraham and number him among the righteous.

May your memory be eternal, our brother, who are worthy of bless-
edness and eternal memory. (3)

Chanted:
May his memory be eternal. (3)

Through the prayers of our holy Fathers, Lord Jesus Christ, our God,
have mercy on us and save us. Amen.




